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Blokace volného sméru otaceni

Nasuvné prevodovky vykazuji vysokou
hodnotu statické (a dynamické) ucinnosti.
Z tohoto dlivodu u nich nelze garantovat
statickou nereverzovatelnost. Staticka
nereverzovatelnost nastava, kdyz prevo-
dovka v klidu se zatizenim na vystupni
hfideli nevykazuje zadné otacky na
vstupni hfideli. Pro dosazeni nereverzo-
vatelnosti je nutno na pfevodovku nain-
stalovat blokaci, ktera je k dispozici na
objednani pro dvoustupriové nasuvné
prevodovky (PA..B kromé PA 63B). Blo-
kace umozni otaceni pouze ve volném
sméru, ktery je nutno specifikovat v
objednavce.

Backstop device

Shaft-mounted gearboxes feature quite
high values of static (and dynamic) effi-
ciency: for this reason spontaneous static
irreversibility is not guaranteed. Static ir-
reversibility, with motionless gearbox, oc-
curs when the application of a load on the
output shaft does not cause rotation of the
input axis. In order to guarantee motion ir-
reversibility, with motionless gearbox, it is
necessary to fit a backstop device, which
is available on request only for gearbox
with 2 reduction stages input shaft ver-
sion (PA..B, PA 63B excluded).

The backstop device enables rotation of
the output shaft only in the required direc-
tion, which is to be specified when order-
ing.

Riicklaufsperre

Aufsteckgetriebe haben sehr hohen stati-
schen (und dynamischen) Wirkungsgrad:
deshalb wird keine spontane statische
Irreversibilitdt garantiert. Statische Irre-
versibilitat bei stillstehenden Getriebe hat
man, wenn die Applikation mit einer Last
auf die Abtriebswelle, keine Drehung der
Antriebswelle verursacht. Um Irreversi-
bilitdt der Bewegung bei stillstehendem
Getriebe zu sichern, sollte eine Ricklauf-
sperre montiert werden. Die Rucklauf-
sperre wird auf Wunsch nur fiir Getriebe
mit 2 Untersetzungsstufen und Welle am
Antrieb (PA...B mit Ausnahme von PA
63B) geliefert. Die Rucklaufsperre ermég-
licht, dass die Abtriebswelle nur in der ge-
winschten Richtung dreht (gewlinschte
Richtung beim Bestellen angeben).
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CW otaceni po sméru
hodinovych rucgi¢ek
Clockwise rotation
Im Uhrzeigersinn

V prevodovkach vybavenych blokaci
volného sméru otaceni je nezbytné
pouzit synteticky olej viskozitni tfidy
1ISO150.

AW Otageni proti sméru
hodinovych rugi¢ek
Anti-clockwise rotation AR 70
Gegen den Uhrzeigersinn

PA 80B PA 100B PA 125B PA 160B
83.5 95 112
BR 60 65 85 95

The utilization of synthetic oil, viscos-
ity class ISO150, is necessary for the
gearboxes equipped with back stop
device.

Die Getriebe mit einer Riicklaufsperre
miissen mit synthetischem Ol (Visko-
sitat ISO150) betrieben werden.
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Tabulka 3 wuvadi maximalni vystupni
kroutici momenty (T,ymax), garantované
pro blokaci zpétného sméru otaceni. V
pfipadé zatizeni vétSim krouticim mo-
mentem neni nereverzovatelnost garan-
tovana.

Tyto hodnoty krouticiho momentu nejsou
porovnatelné s momenty uvedenymi v ta-
bulkach technickych dat.

Hodnoty vystupnicho krouticiho momentu
pro blokaci zpétného sméru zatiZzeni jsou
mens$i nez maximalni hodnoty vystupniho
krouticiho momentu pfevodovky pfi FS=1.

Chcete-li zkontrolovat blokaci, postu-
pujte dle bodu 1.5.
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The following table (tab. 3) shows the
max. rated torques (Tyymax) at gear-
box output guaranteed by the backstop
device, for each ratio and each gearbox
size. If a higher torque is applied at gear-
box output, motion irreversibility is no lon-
ger guaranteed.

These torque values are not to be con-
fused with the values reported in the
gearbox specifications tables.

Please note that the torque values guar-
anteed (at output) by the backstop device
are lower than the max. driving torque
values transmissible by the gearbox, with
service factor Fs =1.

To check the back stop device pls see
paragraph 1.5.

In der folgenden Tabelle (Tab. 3) werden
die max. Nenndrehmomente am Abtrieb
angegeben (Tyymax), die die Ricklauf-
sperre je nach Untersetzungsverhéltnis
und Getriebegrésse garantieren. Falls am
Abtrieb ein héheres Drehmoment einge-
setzt wird, dann ist die Irreversibilitdt der
Bewegung nicht mehr garantiert.

Diese Drehmomente sind nicht mit den
Werten zu verwechseln, die in der Tabelle
der technischen Daten der Getriebe an-
gegeben werden.

Die von der Ricklaufsperre (am Abtrieb)
garantierten Drehmomente sind niedriger
als die vom Getriebe Ubersetzbaren max.
Drehmomente, unter Beriicksichtigung
eines Betriebsfaktors Fs =1.

Fiir die Uberpriifung der Riicklaufsper-
re siehe Abschnitt 1.5.

Tab. 3 Tom max
[Nm]
i 10 12.5 16 20 25 315 40 50 63
PA 80B 544 692 830 1086 1301 1656 1985 2566 3319
PA 100B 850 1082 1297 1697 2033 2588 3101 4010 5186
PA 125B 1870 2380 2853 3733 4473 5693 6822 8822 11409
PA 160B 3944 5019 6017 7873 9435 12006 14388 18606 24062

4.10 Uhlova viile

Pokud zablokujete vstupni hfidel a zatizite
ji momentem nutnym pro dosazeni kon-
taktu v ozubeni (maximalné 2% Tyy)
naméfite na vystupni hrideli ahlovou vuli
v obou smérech otaceni.

Nasledujici tabulka uvadi pfiblizné hodno-
ty uhlovych vili (v uhlovych minutach).

4.10 Angular backlash

After having blocked the input shaft, the
angular backlash can be measured on
the output shaft by rotating it in both di-
rections and applying the torque which is
strictly necessary to create a contact be-
tween the teeth of the gears. The applied
torque should be at most 2% of the max.
torque guaranteed by the gearbox.

The following table reports the approxi-
mate values of the angular backlash (in
minutes of arc).

4.10 Winkelspiel

Nachdem die Antriebswelle blockiert wor-
den ist, kann das Winkelspiel an der Ab-
triebswelle gemessen werden. Dabei soll
die Abtriebswelle in den beiden Richtun-
gen gedreht und ein Drehmoment aus-
gelibt werden, das zur Entstehen eines
Kontaktes zwischen den Z&hnen genugt.
Das ausgelibte Drehmoment soll héchs-
tens 2% des max. vom Getriebe garan-
tierten Drehmoment sein.

Die folgende Tabelle weist die N&he-
rungswerte des Winkelspiels (in Bogen-
minuten).

Uhlova vile / Backlash | Winkelspiel (1°)
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